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Transcript 
Speaker 1 

Nei. 

Speaker 2 

Mm mm. Eh. 

Speaker 3 

Ja tok du med noe verktøy. Hva sa du tok du? Har du bedt opp noe verktøy? 

Speaker 4 

Nei, jeg tror det står meg billig. Vet du, hvordan ser jeg med han for henne? Så er dette 
dobbelt så nytt som nesen. 

Speaker 5 

Men pappa kan jo være med anna og så kan jo vi dra på ferie og så kan og så kan jeg få 
sånn bla på flyplassen. 

Speaker 4 

Ja det var fint det, men pappa kan ikke det fordi pappa har begynt i ny jobb og da hadde 
det vært sykt rart hvis han bare skulle tatt fri. Og jeg har veldig mye å gjøre her, og dette 
er veldig bra. Skjønner du fordi her kommer du til å bli kjent med masse nye barn som 
du skal gå på skole med? Det blir fint. Kan du for nye venner, sant? Alle var på 
sommerferie? Nei nei da ikke det når du sove god natt. Jeg skal ikke sove det bare selv 
helt for meg kan ikke du sitte her litt? Nei det kan jeg ikke, men jeg kan da dør å stå oppe 
sånn. 

Speaker 6 

Tru. Hei er du nyhet? Ja, skal jeg vise deg noe, hva da der jeg bodde før var det noe 
tretida som jeg bygde helt selv. Også hadde jeg sånn spretthet der og den sprettheten 
skjøt der på sånn folk jeg ikke riktig sånn som jeg kaller for slemfolk. Har du flitta? Ja, 
veldig mange ganger. Hold dem. Står du der o. k. 

Speaker 7 
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Kast den nei, nei, bare slippe den foran meg, o. Er du klar? Ja, nå, vi må finne en som er 
lettere. 

Speaker 5 

Er den klar ja nå oi, hvordan klarte du det? Ja, et masse gjør den en gang til er den klar. 
Nå kan jeg prøve ja, du må konse skikkelig, o. 

Speaker 6 

K. 

Speaker 5 

Det gikk ikke se nå oi det der er bare ikke kan du flytte på denne? Nei det kan jeg du 
svinte på en måte svisj sissj. Han fikk dem bare til å gjøre det på en måte. 

Speaker 4 

Må være forsiktig med sånn sprit og. 

Speaker 3 

Sånn kunne ha trillet? 

Speaker 5 

Ja gud, det var noen som spilte fotball der også. Oi bra, jeg fikk ikke være med da. 

Speaker 3 

Nei, men jeg er sikkert bare å delt inn i laget. Nå tror jeg ikke det. 

Speaker 8 

Linda. 

Speaker 5 

Ja det har du og mitt hår. Det er litt tjukkere enn ditt, tror jeg. Og mitt hår er mye mørkere 
enn ditt. Jeg er ikke jeg skal vise det se du har sånn farge og jeg har sånn farge. Jeg har 
mye mørkere enn der. Det er slemt. Takst ingen har finner håret. Noen unnskyld må ikke 
bevege så mye på deg, sånn at jeg kan få østet deg. Au. 

Speaker 9 

Du sier ingenting ikke noe eksplisitt? 

Speaker 3 

Språk, nei, da var det noe lyder og sånne. 

Speaker 4 



Nei, jeg hadde jo språk før. Ja, man fikk diagnosen nummer 4, men det begynte jo før. 
Ja, jeg hadde masse språk, og så ble det gradvis borte da, selv om det gikk ganske raskt. 
Det var ikke det at hun gjentok det dere sa nei. Nei da hun var det treåring før. 

Speaker 9 

Kanskje jeg skal vise deg litt rundt her nå liker du å leke. 

Speaker 6 

Sånn oi oi oi oi er det masse blod. 

Speaker 5 

Ts. 

Speaker 4 

Skal ikke du ta å ta noe med deg ut en liten tur? 

Speaker 5 

Nei, vi står på lekeplassen. 

Speaker 10 

Å ja ja når jeg ber kan jeg si noe annet om jeg vil ja det kan du du kan si hva du vil og så 
kanskje du kan be for pappa også hvis du har lyst til det kan jeg bare like å høre. Hva 
mener du bare høre ja, men det er ikke det samme som å be da jeg tror det. O. k. men 
natta natta se her. 

Speaker 1 

Ja. 

Speaker 5 

Er det søsteren din? Den er autistisk slutt se her jo, den er bare litt rar. 

Speaker 6 

Klipper du her ja skal jeg gå og lekke. 

Speaker 5 

Sitter du og bare her litt drar bare en liten tur du kan sitte sånn kjempelenge. 

Speaker 11 

Hva skjer, vil du ha bare vil du ha den? 

Speaker 6 



Jabba er det din? Nei den kom hit i går. Jeg kaller den bare jabba hei jabba. Ja. Ja. Tror du 
den er du? 

Speaker 5 

Skal du drepe den? Hva mener du ikke hørte du det? Hun er varm, hva skal du? Jeg må 
hjem. Han kom hun er veldig. Vil du ta følge? Kan ikke vi tegne meg ut i morgen? Jeg vet 
ikke helt det kom hun vil jeg kan spørre. Kan jeg ta med anna ut i dag og. 

Speaker 4 

Vil du det ble de lønna taller de ja, hvis da må dere bare forbi sant i dag har du bare trykk 
telefonen. 

Speaker 5 

Hvor mange da? 1 5 1 slott 2. Anna hei, man må stikke er det deg? Nei, det er henne. 

Speaker 6 

Det går ikke an. Vi prøver litt da. 

Speaker 5 

Også sammen med dem. Jeg tror det funker bedre sammen med dem. Er du klar? Anna 
klarte ikke hjemme hvis hun klarer å være sammen. 

Speaker 2 

Med dere. Hva driver du med? 

Speaker 5 

Klarer du det også? Nei, så det er bare jeg og henne, men du kan høre anne, ikke sant? 
Ja og henne kan høre meg og hører du meg? Nei, men han litt hva er det du hører da? 
Bare noe liksom, men med henne kjenner jeg det hele tiden. Vi tenker det samme, vi 
tenker det samme. Er du klar? Ja banal riktig. Du hørte ikke nei, greier du den av meg 
også? Jeg kan prøve. 

Speaker 6 

Nei banan banan å skal liksom det betyr 2 bananer. Prøv igjen og du sier ingenting o. k. 
o. k. 

Speaker 11 

Er det det? Ja. 

Speaker 6 

Banano virkelig jeg jukset jeg brukte henne. Det er så lett med henne. 



Speaker 5 

Jeg kan ingenting jeg skal prøve at dere 2 går opp og så går vi 2 helt nederst o. k. vi er på 
vei ha det vi har glemt middag. Vi må gå igjen nå. 

Speaker 6 

Ha da ha det ben hei. 

Speaker 4 

Hvor lenge du har fått lei deg, da har det gått fint. 

Speaker 6 

Ja da kan jeg få dessert ja ja ja klokka er mamma. Nana. 

Speaker 5 

O. k. den er større ja også en sånn. Hva er det du snakker med? Ingen, jeg snakker med 
noen som ikke er her, o. 

Speaker 7 

K. Svar da hallo hallo Benjamin svarene. Jeg snakket til deg da. Kan du svare? Hva er det 
du driver med? Hva er det griset her? 

Speaker 5 

Nei. 

Speaker 10 

Aisja aisja aisja aisja hei hei går det bra du var nok dum nei var sikkert bare t. v. en kom 
skal vi gå og legge oss vi kan sitte litt hos deg. 

Speaker 2 

Ned der. 

Speaker 5 

Er du sikker? Nei. Hun kjenner ingenting. Jo, hvorfor gråter hun ikke da hun gråter aldri? 
Hun gjør det inni seg. Jo, du kan det bare snakk høyt sånn som jeg gjør. Jo du greier det 
må bare si det ut sånn som jeg. Du greier det? Det sier det jo. Nå gjør det skikkelig 
vondt. 

Speaker 4 

Har det skjedd noe helt salt går det bra. Dem skal vi ta skoa å herregud. Det har sikkert 
veldig, veldig vondt. Hva er det dere har gjort? Gikk ikke falt her på legeplassen. Ikke tro 
meg hvis jeg har gått i dette her, ikke fra noe fall. Hva er det som har skjedd? Fortell mira 



du jeg snakket etter deg. Hva er det som har skjedd kan jeg ikke stole på det i det hele 
tatt, men det har vært bra. Nei, det har hun ikke faktisk. Hun har jo helt om med at det 
ikke var kongen min så mamma holder deg. Det går bra. Kom inn unnskyld for at jeg var 
så streng. Det er ikke ditt ansvar å passe på han nå. Det er kjempefint at du vil. Det er 
det, men det blir litt for mye ansvar, så dette gjør det bare min feil. Det er egentlig dere 
jobber når dere er ute så lenge. Men, hva var det som skjedde i dag da dere var ikke på 
legeplass nå? Det er kveld. Jeg skal ikke bli sint. Jeg vet at du har prøvd å passe på noe 
sånt. Hva har så lyst til å vite hva som skjedde, mamma? 

Speaker 5 

Har blitt mye bedre en leke. 

Speaker 4 

Og så kan hun si ting på en måte hun kan snakke. Det er sant. Jeg synes ikke det er noe 
sant. Jeg liksom du skal tulle med meg. Jeg tuller ikke nei, men slutt da. 

Speaker 5 

Si noe det holder nå ida hvem er det? Kan du si hvem det er? Ida. Nei, kom igjen, du 
gjorde du i stad si det da ja slutt nå da si det, men hører du ikke hva jeg sier? Slutt sier 
jeg. 

Speaker 4 

Du får en ikke en gang til det forteller meg hvordan han skal ta seg. Nei, da kan ikke jeg 
stole på de sammen med andre. Du forstår det. 

Speaker 12 

Jeg bryr meg ikke? 

Speaker 6 

Mm. 

Speaker 7 

Sitter du og ler du klarer og hvor vondt det her gjør. Du har det så feil da av og. 

Speaker 10 

Fjerne har jeg nå, og jeg er ikke en one en tyre og en sherry. Jeg har benk i og maling hei 
hva heter du mamma, du blør, hva heter du? Du blør. Hva de blør her slutt, men jo de 
blør i fallah. Jeg blør ikke. Jeg slutter tuller. 

Speaker 9 

Mamma. 



Speaker 10 

Man sokáig men. 

Speaker 6 

Ja. 

Speaker 7 

Ha ha ha ha. 

Speaker 1 

Ja. 

Speaker 6 

Ja. Ja. 

Speaker 5 

Så her kan turen være, vi skal rydde opp. Vi skal rydde opp, vi bare leker vi bare leker. Vi 
skal rydde opp mamma, vi skal. Det går det bra. Hvor er jeg for nå? 

Speaker 4 

Det går, jeg er rett for nå dut dut å begynner litt tid. Hun er litt sliten o. k. kan du si hva 
det er her. Det er den som er drikker av. Kje med dette kje med det pappa spoken noise 
kjempefin. 

Speaker 8 

Ja. 

Speaker 1 

Mm. Ja. Ja. 

Speaker 4 

Tar du videre og kjente han tar du ida hadde truffet nei da 14 står det ikke. 

Speaker 10 

Sant ja, jeg vil at vi skal bli hjemme i dag hvorfor? For jeg sier det. 

Speaker 4 

Du holder deg bare rett her nede i dag da? Ja, du kan ikke gå bort på gambru og sånt du 
vel. 

Speaker 6 



Nei da o. k. nei det. Går det bra? Jeg kan hente folk. Hva mener du? Jeg kan få folk til å 
gjøre ting, gjør hva da ting jeg vil at du skal gjøre særlig jeg kan. Det gjør det for meg da. 

Speaker 5 

Nei jo kom igjen da det bare tuller, o. Ikke se hvorfor ikke det å lov virkelig jeg. 

Speaker 4 

Ja. 

Speaker 11 

Hvordan fikk du til det? Jeg vet ikke. Det var en slange, hæ? Men var det ikke du som gjør 
det? 

Speaker 6 

Nei, det må ha vært deg. Jeg ville bare ha det opp på kjøleskapet. Er du redd for slanger? 
Ja, veldig hold den opp sånn. 

Speaker 7 

Litt lenger unna ansiktet ditt. 

Speaker 4 

Mye eller hva? Det sånn anna se på den man ser sånn ut. Hva er man da? Å ja, da er 
man glad. Da smiler man også tøyser man også? Ja veldig bra. Man kan smile med 
temmer man kan smile sånn dere er nå som vi får bare smile sånn. 

Speaker 6 

De løper så fort. 

Speaker 5 

Hva er det du skal gjøre? 

Speaker 1 

H o a. Mm. 

Speaker 5 

Nei. 

Speaker 1 

Nei. 

Speaker 4 



Du må ikke bare stikke av sånn, og du har vært der der ute. Du må ikke gå ut. Du har ikke 
lov til å gå ut alene, sant? Du vet, det var veldig bra at du fant den. 

Speaker 5 

Det var stappal han vil ta oss. Han har jo vonde ting mot oss. Han får andre til å gjøre 
det. Hva har du? Hva har dere tenkt å gjøre? Du må ikke være med. Vi kan gjøre det vi 
sammen. Han gutten som døde, det var bent som gjorde det, men det vet du. 

Speaker 4 

Kan jeg ta med anna ut litt. Jeg skal passe på ordentlig. Jeg lover en liten tur nei, sier jeg. 

Speaker 7 

Mamma, ja kan jeg stå hos deg i natt? 

Speaker 10 

Er du redd? Ja o. 

Speaker 7 

K. 

Speaker 10 

Kom da her blir moren øksen mamma, ja skal du jobbe i natt? Nei ikke i natt. Der skal du 
legge deg om ikke så veldig lenge. Jeg kommer og legger meg snart jeg og må du sove 
litt. O. k. hallo hallo ja kan du hente buffene hvor er den ligger hen da i sengen o. k. jeg 
setter altså fingene. Allah allah. 

Speaker 1 

De lodre nabiral kovingu inbiral. 

Speaker 10 

Ha ya ha ya. 

Speaker 1 

Ja. Mama mama slutt mamma. 

Speaker 12 

Altså det går bra. Det går bra. 

Speaker 1 

Kan du få plass? Ja, du skal få plass det du kommer sånn aisja aisja, du må våkne 
våkne. Anna, du kjente henne litt, eller ja, det var noen forferdelige greier der da. 



Speaker 5 

Du eller, mamma ville vel aldri gjort noe sånt. 

Speaker 3 

Nei takk jenta mi nei du da må du ikke tenke selvfølgelig. Hun kunne aldri gjort dere noe 
mammaen hennes var. Hun var syk, syk i hodet, hun var alene og og det er noe helt 
annet enn oss. Hun kunne aldri gjort noe sånt for dere. Rett det? Ja kan da. Anna, skal 
du bli med oss kom vi går. 

Speaker 6 

Han kommer til å. 

Speaker 5 

Ta oss du er for snill. Mamma ja hva gjør man hvis noen er slemme? 

Speaker 4 

Er du noen som er slemme med deg? 

Speaker 5 

Men hvis noen er slem eller skal gjøre noe slemt. 

Speaker 4 

Ja da må man jo se i fra til en voksen. 

Speaker 3 

Mamma er voksen da. 

Speaker 4 

Da må en kanskje åpne det selv. Jeg lar seg fatte politiet da. Hvis det er noen som de 
kan hjelpe til, men du er helt sikker på at det ikke er noen som slemmer med deg så 
godt. 

Speaker 5 

Jeg går ut litt der. Da ida. Skal vi finne på noe? Hvor er søsteren din? Hun er hjemme. 
Det går ikke så bra med henne. 

Speaker 6 

Hva er det du er der? 

Speaker 8 

Vil du jo koste o. k. de kommer til å bli ødelagt med en gang? 



Speaker 6 

Vil du treffe en bil? 

Speaker 8 

Hva? 

Speaker 4 

Au du på sykehuset, du går det bra med deg? Ja, du har lyst til å fått hjernerystelse, så 
hvis du ikke husker alt sånn med en gang, så er det helt bernlig. Hva har skjedd med alle 
andre? Jeg tror det går veldig bra med han. Han hadde visstnok reist seg opp og sa at 
han stukker. Er det en venn av deg? Ja, hvem er hen? Jeg husker ikke. Det er litt merkelig 
fordi det var noen som sa at du så ut som at du. Litt an, hva var det som skjedde 
egentlig? Vi lekte en nytt. 

Speaker 1 

Sånn tar vi. Ja, var det bra? Ja. 

Speaker 10 

En. 

Speaker 1 

Nei. 

Speaker 4 

Jeg glemte også kjøpe noe på butikken. Går det bra om du er her sammen med henne 
litt? 

Speaker 5 

Ja, det går bra mamma. 

Speaker 1 

Ja. 

Speaker 8 

Ja. 

Speaker 1 

Ja. Ja. 

Speaker 4 

Nå står jeg i en ambulanse og litt eller annen der. 



Speaker 6 

Har det gått fint? Hvordan ser jeg på vipsen din? 

Speaker 8 

Ja. 

Speaker 1 

Nei. 

Speaker 8 

Nei. 

Speaker 1 

Nei. Aglomitius, kombinasjonstil. 
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